( F -ATTENTION! PL -OSTRZEZENIE!

GB ‘WARNING! BG -BHVUMAHWE! +

D -ACHTUNG! RO -AVERTISMENT!

NL -WAARSCHUWING!  GR -MPOEIAOMOTHEH!

E -/ADVERTENCIA! SI-.OPOZORILO! mois Kkuukauden mesecev
P -ATENGAO! HRV -UPOZORENJE! months  maneder mjeseci
1-AVVERTENZA! TR -UYARI! Monate  hénapban ayda
DK -ADVARSEL! UA -YBATA! maanden mésicu micauis
S -VARNING! EST -HOIATUS o2 e kuud
FIN -VAROITUS! LT -DEMESIO! mesi meceya  meénesi
N -ADVARSEL! LV -UZMANIBU! méneder luni -

H -FIGYELMEZTETES! manader pNVOV ré

CZ -UPOZORNENI!
\SK «UPOZORNENIE!

lais .ar

% F-Outils non fournis

GB -Tools not provided. PL -Narzedzia niedostarczone w zestawie.
D -Werkzeug nicht inbegriffen BG -VIHCTpYMeHTH He ca npefioCTaBeHN.
NL -Gereedschap niet inbegrepen RO -Scule neincluse

E -Herramientas no indluidas GR +Ta epyaheia Sev nephapBavovrat

P -Ferramentas nao fornecidas. sl -Orodje ni prilozeno.

1-Utensili non forniti HRV -Alati se ne isporucuju

DK -Vaerktaj medfalger ikke. TR - Uriine dahil degildir

§ -Verktyg ingar inte. UA <[HCTpyMEHTY He BXOAATb Y KOMANEKT
FIN-Ei sisalla tydkaluja EST -Tobriistu ei ole kaasas.

N -Verktoy folgerikke med i LT +Jrankiy komplekte néra

H -A szerszamok nem tartozékai a terméknek. LV -Riki komplekta nav ietverti.

(Z -Navadi neni soudasti dodavky np .

SK «Naradie nie je sticastou dodavky bl ae Wis e ol¥l AR
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F -Renseignements importants a conserver. Jouet a monter par un adulte responsable. ATTENTION ! Ne jamais laisser un enfant jouer sans la
surveillance d’un adulte. Toute réclamation doit étre accompagnée de la preuve d'achat (ticket de caisse). Les piéces doivent étre dégrappées
par un adulte avec un outil tranchant pour éviter les bords coupants. GB <Important information to be kept. Toy to be assembled by a res-
ponsible adult. WARNING! Never allow a child to play without adult supervision. Any complaint must be accompanied by the proof of purchase
(receipt). The plastic or metal links between parts should be removed by an adult using a cutting tool to avoid sharp edges. Do not use the
product before it is properly installed. Adult supervision is necessary for children under 4 years of age. D -Wichtige Hinweise, die aufzuheben
sind. Muss von einem verantwortlichen Erwachsenen zusammen gebaut werden. ACHTUNG! Ein Kind niemals ohne Aufsicht eines Erwachsenen
spielen lassen. Bei Reklamationen den Kaufnachweis mitschicken (Kassenschein). Die Teile missen von einem Erwachsenen mit einem Sch-
neidewerkzeug abgetrennt werden, so dass keine schneidenden Kanten entstehen. NL <Belangrijke inlichtingen die u moet bewaren. Het pro-
duct moet door een verantwoordelijke volwassene gemonteerd worden. WAARSCHUWING! Laat het kind nooit zonder toezicht van een volwas-
sene spelen. Elke klacht moet worden vergezeld door het aankoopbewijs (kassabon). De plastic bandjes die de onderdelen onderling vasthouden
moeten door een volwassene met een scherp gereedschap verwijderd worden om het ontstaan van scherpe randen te voorkomen. E «Informa-
ciones importantes que deben conservarse. Juguete que requiere ser montado por un adulto responsable. jADVERTENCIA! Nunca permita que
los niflos jueguen sin supervision de un adulto. Cualquier reclamacién debe ir acompafada con el justificante de compra (ticket de caja). La
atadura de plastico entre las piezas debera quitarla un adulto utilizando una herramienta de corte, para evitar los bordes cortantes. P «Informa-
¢bes importantes a guardar. Brinquedo para ser montado por um adulto responsavel. ATENCAO! Nunca deixe uma crianca brincar sem a super-
visdo de um adulto. Qualquer reclamacéo deve ser acompanhado da prova de compra (taldo de caixa). As pecas devem ser separadas por um
adulto munido de uma ferramenta cortante, para evitar extremidades cortantes. I - Informazioni importanti da conservare. |l gioco deve essere
montato da una persona adulta responsabile. AVWERTENZA! Non lasciare mai giocare i bambini senza la sorveglianza di un adulto. Qualsiasi re-
clamo deve essere accompagnato dalla prova d’acquisto (scontrino di cassa). Per evitare il contatto con i bordi affilati, le diverse parti devono
essere separate da un adulto usando un utensile tagliente. DK -Gem disse vigtige oplysninger. Legetgjet skal samles af en ansvarlig voksen.
ADVARSEL! Lad aldrig barnet lege uden voksenopsyn. Ved enhver reklamation skal der vedleegges kabsbevis (kassebon). Delene skal skilles ad
af en voksen med et skeaereveerktgj for at undga skarpe kanter. S -Viktig information som ska sparas. Leksak som skall monteras av ansvarig
vuxen. VARNING L&t aldrig barnet leka utan vuxen tillsyn. Alla reklamationer bor atféljas av inkopsbevis (kassakvitto). Plasten mellan de olika
delarna bor avldgsnas av vuxen med ett akarverktyg for att undvika att barnet kommer i kontakt med de vassa kanterna. FIN -Tarkedt tiedot,
jotka on siilytettava. Lelun saa koota vain vastuullinen aikuinen. VAROITUS! Al koskaan anna lapsen leikkia ilman aikuisen valvontaa. Kaikkien
valitusten liitteend on toimitettava ostotodistus (kassakuitti). Aikuisen on irrotettava osat toisistaan leikkuutyokalua kayttamalla terdvien reuno-
jen valttamiseksi. N <Ta vare pa disse viktige opplysningene. M@ monteres av en voksen. ADVARSEL! La aldri barnet leke uten oppsyn av en
voksen. Ved reklamasjon ma kvittering medbringes. Plastikkband mellom delene skal fiernes av en voksen person med kutteverktgy for d unnga
skarpe kanter. H <Fontos informdciok. A jatékot csak felelés feln6tt rakhatja 6ssze. FIGYELEMEZTETES! Soha ne engedje a gyermeket felnétt
feltgyelet nélkiil jatszani! Minden reklamaciot a vasarlas bizonyitéka kell kisérjen (pénztérjegy). Az alkatrészeket egy vagoeszkézzel felnéttnek
kell szétvélasztania, hogy elkertlje az éles széleket. CZ -Dilezité pokyny k uschovani. Hracka ur¢end k montéazi zodpovédnou dospélou osobou.
UPOZORNENI! ledy nedovolte détem hrat si bez dozoru dospélé osoby. Vsechny reklamace musi obsahovat doklad o koupi (pokladni listek).
Spojovaci ¢asti musi odstranit dospéld osoba pomoci ostrého néstroje tak, aby se nevytvofrily ostré hrany. SK -DéleZité pokyny na uschovanie.
Hracka ur¢end na montaz zodpovednou dospelou osobou. UPOZORNENIE! Nikdy nedovolte detom hrat sa bez dozoru dospelej osoby. Vsetky
reklamacie musia obsahovat doklad o zakupeni (pokladnicny listok). Stciastky musi od seba oddelit dospela osoba ostrym nastrojom, aby boli
odstranené ostré hrany. PL -Wazne informacje - nalezy zachowa¢. Do montazu przez osobe dorosta. OSTRZEZENIE! Nigdy nie nalezy zostawiac¢
bawiacego sie dziecka bez nadzoru osoby dorostej. Przy kazdej reklamacji nalezy okaza¢ dowéd zakupu (paragon). Aby unikna¢ ostrych krawed-
zi, osoba dorosta powinna narzedziem tngcym usunac z czesci wszystkie plastikowe/metalowe zabezpieczenia. BG BaxHU yka3aHus, KouTto
TpAbBa fa 6baaT 3anaseHn. Tpabea fa ce MOHTMPA OT Bb3pacTHM oTroBopHM nnua. BHUMAHUE | He ocTaBsiiTe HMKOra feTeTo Aa urpae 6e3
HaA30p OT Bb3pacTeH. pu 3asaBABaHe Ha peknamauun, U3npaLyanTe 1 AoKasaTencTBo 3a M3BbpLUEeHaTa NoKyrnKa(kacoBaTa 6enexka). Yactute
Tpa6Ba Aa 6bfaT pa3fesieHn OT Bb3pacTeH C MOMOLLTA Ha peXeLl MHCTPYMEHT, 3a Aa ce n3berHe HapaHsaBaHe oT pexelnTe pbbose. RO Pastrati
aceste instructiuni importante. Jucdria trebuie montatd sub supravegherea unui adult responsabil. ATENTIE! Nu lasati niciodata un copil sa se
joace fdra a fi supravegheat de un adult. Toate reclamatiile trebuie sa fie insotite de dovada cumpararii (bonul de casd). Piesele trebuie sa fie
netezite de un adult cu ajutorul unui instrument ascutit pentru a evita marginile tdioase. GR +ZnpaVTIKEG TTANPOPOPIEC TTOU TIPETEL VO QUABEETE.
Mawyvidt mou mpémel va cuvappoloynBei améd unmevBuvo evAika. MPOXZOXH! Mnv agrivete ta maudid va mai{ouv xwpig emtrpnon anod kdmolov
evnAka. K&Be mapamovo mpémet va cuvodevetal amd tnv anodeién ayopdg (tapelakn amodeién). Ta e€aptripata mpémet va Abvovtat amd evihika
ME alxunpo epyaleio ylati ot dkpeg kOBouv. Sl <Informacije proizvajalca shranite za kasnejso uporabo. Igrac¢o naj sestavi odgovorna odrasla
oseba. OPOZORILO! Nikoli ne dovolite otroku, da se igra brez nadzora odrasle osebe. V primeru uveljavljanja reklamacije morate obvezno pri-
lozZiti racun prodajalca. Plasti¢ne povezovalne spojke med posameznimi sestavnimi deli mora z uporabo orodja za rezanje odstraniti odrasla
oseba tako, da pri tem ne nastanejo ostri robovi. HRV Molimo da sacuvate ove upute radi eventualne prepiske. Postavljanje je dozvoljeno
iskljucivo odraslim osobama. UPOZORENJE! Nikad ne dopustite djetetu da se igra bez nadzora odrasle osobe. U primjeru uvazavanje garancije
morate obavezno priloziti racun prodavaca. Plasti¢ne ili metalne spojeve izmedu dijelova treba ukloniti odrasla osoba reznim alatom kako bi se
izbjegli ostri rubovi. TR -Litfen olasi ya2|§malar icin bu uyarllarl saklayin. Yetiskinler tarafindan takilmalidir. DIKKAT! Bir cocugun asla yetiskin
gOzetimi altinda olmadan oyun oynamasina izin vermeyin. Sikayetinizle birlikte satin alma kanitini (makbuz) sunmaniz gerekir. Keskin kenarlar-
dan kacinmak icin, parcalari bir yetiskin tarafindan kesici bir aletle ¢ikarilmalari gerekmektedir. UA <36epiraiite Lo iHCTPYKLiO Ha BUNafoK
MOXJIMBOTO BMKOPWCTaHHA y MalbyTHbOMY. Irpallka moBuHHa 36upatnca Tinbku gopocnvmu. YBATA! Hikonu He 3anuwante AnTWHY, AKa
rpaeTbcs, 6e3 HarnAgy AOpOCuX. byab-AiKy ckapry MOBUHEH CynpOBOKYBaTV A0Ka3 NPUAGAHHA (KBUTaHUis). [leTani noBuHHI 6y T 06po6eHMm
AOPOCIVIMM 3a AOMOMOTOI0 FOCTPOrO IHCTPYMEHTY ANA YHUKaHHA pixyumnx kpais. EST -Oluline teave, mis tuleks alles hoida. Manguasi tuleks
kokku panna vastutava taiskasvanu poolt. HOIATUS! Arge kunagi lubage lastel mangida ilma taiskasvanu jarelevalveta. Kaebustele tuleb lisada
ostu téendav dokument (kviitung). Teravate dérte valtimiseks peab taiskasvanu loikeriista abil eemaldama osadevahelised plastikust véi metal-
list Ghendused. LT «Svarbi |nformacua kurig batina i$saugoti. Zaislg turi sumontuoti atsakingas suauges asmuo. DEMESIO! Niekada neleiskite
vaikui zaisti be suaugusiojo priezilros. Reiskiant pretenzija batina pateikti pirkimo jrodyma (kasos kvitg). Suaugusysis privalo, naudodamasis
pjovimo jrankiu, iSkarpyti daliy jungtis, kad nelikty astriy krasty. LV -Svariga informacija saglabasanai. Rotallietu jamonté atbildigajam pieau-
gusajam. UZMANIBU! Nelaut bérniem spéléties bez pieauguso uzraudzibas. lkvienai stidzibai japievieno pirkumu apstiprinoss dokuments (kases
Ceks). Starp dalam eso3o plastmasas vai metala savienojumu atvienosanu veic pieaugusais ar attiecigiem griezéjinstrumentiem, lai izvairitos no
asam malam.
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tablette activité SMOBY TOYS S.A.S.
Service apres vente / After sales service : www.smoby.fr
95 route du Haut Jura - 39170 Lavans-lés-Saint-Claude / France.

Assistance consommateurs a nous retourner en cas de problémes / Consumer assistance: for any problems, return this card /
Verbraucher-Info: Fiir weitere Auskiinfte, senden Sie diese Karte bitte an / Klantenservice : voor inlichtingen, dese kaart naar ons terugsturen/
Atencidn al consumidor : para cualquier informacién, enviar esta tarjeta. / Assistanza per il consumatore : per informazioni, rispedire la presente cartolina.

NOM / NAME -1 Description du motif de la réclamation / Cause for complaint / Grund der Beanstandung /
Omschrijving van de reden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamacion / Descizione del
PRENOM / SURNAME : motivo del reclamo : Ref-

[J Manquant/ Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante.
[ Cassé / Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto.

RUE / STREET :. (1 Commentaires / Comments / Bemerkung / Opmerkingen Couleurs/Colors:
/ Comentarios / Commenti.

VILLE / TOWN : Ne Notice /1S Number :
76A3166012650

CODE POSTAL / POSTAL CODE :

PAYS / COUNTRY : v I e I v I RV I v I v I R

N°TEL : Qté:....... Qté: . Qté: .. Qté: .. Qté: s Qté: . Qté:.......

(€ € PGk

A WARNING:

Never allow a child to play without adult supervision.

A\ WARNING:

Toy must be assembled by an adult, as it contains
hazardous points or edges. A sharp tool shall be used

FRIIT I ES

(NE)

(IT) RACCOLTA CARTA
VERIFICA LE DISPOSIZIONI DEL TUO COMUNE PER LA RACCOLTA DIFFERENZIATA
(ES) RECICLA. AL AZUL

DONNEZ N S I é@

0
NIAAYANY A associATION MAGASIN  DECHETERIE

Adresses sur quefairedemesdechets.fr
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